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Avant-projet de loi sur leslangues (LLC)

Messieurs,

Nous vous remercions de nous consulter au sujéblgt cité en marge et c’est avec plaisir que
nous vous faisons part de nos remarques, aingi€gues réponses a vos questions.

Sur un plan général, nous saluons le double objeatirsuivi par I'avant-projet de loi sur les lamgu
visant a répondre, de facon trés large, voire moge, aux principes de la politique suisse deguaa
inscrits a larticle 70 de notre Constitution féalér ainsi gu’aux nombreuses interventions
parlementaires recensées en la matiere.

En effet, la sauvegarde et le renforcement de I'des caractéristigues de notre pays - le
quadrilinguisme -, et surtout I'encouragement duriphguisme individuel et institutionnel dans la
pratique des langues nationales nous paraissemtdés éléments essentiels au maintien de la
diversité, et donc de la richesse, de notre comoténa

Cependant, si nous adhérons aux principes énonlkeesextion 2 de I'avant-projet fixant des régles
applicables a I'administration fédérale et régisdancommunication et l'information sur le plan
fédéral, il n’en va pas de méme quant a la se&ida I'avant-projet touchant au domaine éducatif et
formatif.

La section 3 de l'avant-projet, qui étend consibimaent le mandat linguistique confié par I'article
70, alinéa 3 de la Constitution fédérale a la Cdérfétion et aux cantons, suscite d&scencesde
notre part a I'encontre de laarticipation financiere de la Confédération qui y est prévue aux
mesures deatrticles 14, 17 et 18 de I'avant-projetsans pour autant que nous remettions en cause
leur opportunité et leur justification.

L’encouragement qui serait fourni par la Confédéraiux cantons, sous la forme de subventions,
dans un secteur limité de I'éducation, nous pama@lin & venir entraver davantage encore les flux
financiers entre la Confédération et les cantoass pour autant garantir que soient atteints lés bu
poursuivis, dans un domaine relevant de la compétdas cantons.

Vu les compétences paralleles définies a l'artié®s alinéa 3 de la Constitution fédérale, la
Confédération pourrait se limiter a prendre etnaricer elle-méme les mesures d’intérét national (a



titre d’exemple, articles 15 et 19 de l'avant-ptpjen collaboration et en accord avec I'exercice
souverain des compétences conférées aux cantanati&re d’instruction.

Au-dela des aspects financiers relatifs aux agidék, 17 et 18 soulevés ci-dessus et sans pourtauta
remettre en question la solution « intégrale » g@mpar le PAS, et donc lintégration de la mesure
visée a l'article 17 |. b, qui pourrait, cas échéaelever des droits des étrangers et de la qoéti
sociale, et non pas la politique des langues, nous permettons d’exprimer notre surprise quant a
'absence totale de la mention Hanglais, notamment aux articles 13, 14, alinéa 4 |. d etdé&
I'avant-projet. Quant a la pertinence de I'hypothédite de I'interdépendance, sous-jacente a llartic
17 I. ¢ de l'avant-projet, nous laissons le soir gpécialistes d’en débattre.

Quant aux aides financiéres de la Confédératiomugseauwxarticles 19 et 20 de I'avant-projetil ne

fait aucun doute qu'il est de l'intérét de la Cadééation de continuer a assurer la fourniture led
provenant de toutes les parties du pays et rédigés toutes les langues nationales. Il en va deemém
du soutien apporté aux organisations d'importaretgonale remplissant des taches relevant de la
politique des langues et de compréhension.

A propos de l'article 20 de I'avant-projet, il noparait cohérent d’'inscrire la reconnaissance de la
langue des signes comme moyen de communicatiomdéntendants et des sourds dans l'avant-
projet. Par contre, les mesures de promotion Istgiie dans la formation scolaire et professioenell
des jeunes malvoyants et malentendants (art. 2@, lala de I'avant-projet) devraient, selon nous,
ressortir a la |égislation propre aux personneslicapées.

En conclusion, nous sommes favorables au renforcentedu plurilinguisme dans notre pays,
tant dans le domaine de I'administration que de I'ducation. Bien que I'objet essentiel de la
LLC vise la maitrise des langues nationales, nouggrettons I'absence de déclarations relatives
a langlais et a la place accordée a cette languearts notre politigue des langues et de
compréhension. A ce propos, il nous suffit de nouaterroger sur les implications futures que
pourrait avoir sur notre pays et notre législation I'entrée en vigueur et la ratification de
I’Accord sur les langues dans le cadre de la révimi en cours de la Convention sur le brevet
européen (CBE). De plus, il nous parait inappropri¢ voire erroné de vouloir étendre le
cofinancement de la Confédération aux mesures éduoges fixées aux articles 14, 17 et 18 de
'avant-projet. La prise en charge de ces taches pdes seuls cantons n’en diminuerait en rien
I'efficacite.

Nous vous remercions de I'attention que vous pertarces lignes et vous prions d'agréer, Messieurs,
nos salutations distinguées.
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